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CUADRO RESUMEN MODELO DE PLIEGO DE CLAUSULAS
ADMINISTRATIVAS PARTICULARES

1. PODER ADJUDICADOR:

Niamero de| ., :
AD 5N Expediente } N°1_/2015 ‘
cgﬁﬁa?:\?q?g Organo de Tipo de Procedimiento | NEGOCIADO [
MANCOMUNIDAD DE Contratacion: Publicidad: | NO |
PRESIDENCIA DE LA

A BT 2T MANCOMUNIDAD-  |_Tipo de Contrato: | SERVICIOS B i
VALLE DEL ARAGON. Bresidencia Tramitaci6n: |_ORDINARIA |

Criterios l

Adjudicacion:

2. OBJETO DEL CONTRATO: [Descripcion del Objeto del Contrato]

De acuerdo con la Clasifciaci9on REGLAMENTO (CE) No 213/2008 DE LA COMISION de 28 de noviembre de 2007 siendo las prestaciones
_de la asistencia técnica mixtas podrian tener encuadre en las siguientes referencias:

Numero de referencia
Directiva CE 2004/17/ce CPC Cédigo CPC CODIF CPV Descripcion
Servicios de consultores de direccion ) y Servicios de concepcidn de proyectos
servicios conexo 86601 79421200-3 que no sean los de construccion
Servicios de consultores de direccion ) y Servicios de gestion de proyectos que
_Servicios conexo | 86601 79421000-1 no sean los de construccion

3. IMPORTE DEL CONTRATO

IMPORTE NETO: 25.206,61 euros € ! IVA %:5.293,39 € | IMPORTE TOTAL: 30.500 €

ANUALIDADES: 2015 con previsién continuidad de prestaciones de contrato en 2016 sin variar precio hasta la
resolucion de admisién o no del proyecto por la Autoridad que resuelva la convocatoria transfronteriza.

EJERCICIO:2015 | EJERCICIO: | EJERCICIO: | EJERCICIO:

REVISION DE PRECIOS: /NO]

4. FINANCIACION

FINANCIACION MANCOMUNIDAD FINANCIACION FINANCIACION OTROS:

DE SERVICIOS DE MUNICIPIOS COMUNIDAD AUTONOMA: Es gasto elegible de la Mancomunidad

DEL ALTO VALLE DEL ARAGON.: no prevista imputable a subvencidn europea si el proyecto
100% fuere aprobado para el periodo 2015/2020

5. PLAZO DE EJECUCION

HASTA resolucién de

convocatoria de ayuda a DURACION MAXIMA: anualidad de 2015
presentar el proyecto y que esta . . con potencial continuidad de prestaciones
prevista inicialmente en 2015 FRORROGAZNG en 2016 sin sobrecoste y sin

pero que pudiera suceder en considerarse prorroga.

2016

6. GARANTIAS

. ASCIENDE A 0 % /a seleccién de ofertas se hard invitando al menos a
PROVISIONAL: [NOJ. empresas con experiencia en este tipo de prestaciones transfronterizas
3 : ————— :
DEFINITIVA: [SI] ASCIENDE A 5% del precio de adjudicacién del contrato, excluido el IVA.

COMPLEMENTARIA: NOJ ASCIENDE 0;%

7. MESA DE CONTRATACION: [NO], legaimente no necesaria y ademas criterio de adjudicacion es solo precio
ofertado que es un criterio objetivo tasado ‘

8. CLASIFICACION DEL

CONTRATISTA GRUPQO: no SUBGRUPO:np CATEGORIA: no FE\(\/\\ L
. | I . (i
Mancomunidad
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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES

CLAUSULA PRIMERA. Objeto y calificacién del Contrato |

El objeto del contrato es la realizacion por contratacién por procedimiento
negociado los servicios de asistencia técnica externa, para la elaboraciéon de un proyecto
transfronterizo en materia de movilidad transfronteriza. La finalidad del proyecto a tramitar contando
con las asistencias técnicas a contratar, es mejorar la oferta de transporte transfronterizo de
coordinado de personas por carretera, asi como experimentar en nuevas acciones sobre la movilidad
turistica de transfronteriza y que sea sostenible para el medio ambiente siendo el precio estimado de
licitacion de 25.206,61 euros de precio base y 5.293,39 euros de IVA, total 30.500
euros, cuya codificacion es CPV.

De acuerdo con la Clasifciaci9on REGLAMENTO (CE) No 213/2008 DE LA COMISION de 28 de noviembre de 2007 siendo las prestaciones
de la asistencia técnica mixtas podrian tener encuadre en las siguientes referencias:

Numero de referencia
Directiva CE 2004/17/ce CPC Cédigo CPC CODIF CPV_ Descripcion -
Servicios de concepcion de
Servicios de consultores de direccion ) y proyectos que no sean los de
servicios conexo . 86600 | 79421200-3 _construccion -
Servicios de consultores de direccion ) y Servicios de gestion de proyectos
servicios conexo 86601 79421000-1 | _que no sean los de construccion

Caracteristicas del servicio a contratar

Este Mancomunidad de servicios de municipios del Alto Valle del Aragon,
por planificacion presupuestaria aprobada y en vigor, tiene la necesidad de realizar el
contrato del servicio de consultoria y asistencia técnica para redaccidon de un proyecto de
colaboracién transfronteriza combinando la asistencia con tareas de direccidén y asesoria
juridica para que se encargue mediante precio pactado de la elaboracién que conlleva
previa blsqueda por el adjudicatario coordinada con la Mancomunidad, del
compromiso/os de socio o socios transfronterizos ,para proceder ya de 2015 al disefio
y ejecucion parcial de algunos, contenidos , formalizando los presupuestos adaptados
a los formularios de convocatoria que estd por hacerse en el programa 2015/2020 de
colaboracién transfronteriza, asi como simultaneamente prestar todos los apoyos
logisticos que se precisen a la a la Mancomunidad, tanto hasta la presentacion formal a
la convocatoria incluyendo la de subsanacién o modificaciones que se requieran hasta la
resolucion de la misma, de un proyecto destinado en el marco de servicios de transporte
que presta la mancomunidad y coordinado con los potenciales socio/os en concepto de
proyecto destinado a “mejorar la oferta de transporte perdurable para favorecer los
desplazamientos y la movilidad transfronteriza de personas y mercancias

Las causas y motivos de proceder a dicha contratacién son los siguientes:

1.-Dicha iniciativa a realizar por Presidencia se enmarca como ejecucion de lo acordado
por el Pleno de la Mancomunidad de 26.11.2014 que le encomendé cuantas facultades
legalmente fueren necesarias realizar para poner en marcha para el periodo 2015-2020 en el
marco Europea de colaboracion transfronteriza .
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2- Aese fin, una vez aprobado el presupuesto de 2015, por el Pleno de la Mancomunidad del Alto
Valle del Aragoén, y publicado resumido en capitulos en BOP N° 22 de fecha 4.2.2015, con efecto de
vigencia de 1.1.2015, la Presidencia de la Mancomunidad, en ejecucion de acuerdo Plenario, debe
proceder como organo ejecutor de acuerdos plenarios y para el periodo 2015-2020 a framitar, por
procedimiento negociado a la contratacion de varios servicios de asistencias técnicas externas, para
la elaboracién de un proyecto transfronterizo en materia de movilidad y transportes ,asi como para la
ejecucion del mismo en el caso de que éste fuera aprobado con financiacion. Para la invitacién
de ofertantes en el procedimiento reviste especial cuidado tener garantizado como
criterio de accesibilidad a la licitacion la acreditacion de experiencia y direccion y
asistencia técnico juridico administrativa en la colaboracién transfronteriza entre Espafia
y Francia en esta zona del Pirineo del eje europec de comunicaciones del Somport.

La finalidad del proyecto a tramitar a convocatoria de ayudas y a ejecutar si fuera
aprobado [contando con las asistencias técnicas a contratar], es mejorar la oferta de
transporte transfronterizo coordinado de personas por carretera, asi como experimentar
en nuevas acciones sobre la movilidad turistica de transfronteriza y que sea sostenible
para el medio ambiente.

Inicialmente se prevé que estas asistencia técnicas seran de duraciéon anual o
plurianual, pudiendo ser contratadas a la misma empresa o diferentes puesto que se
licitaran diferenciadamente cuidando ofertar a empresas o terceros de los que se tenga
constancia de sus solvencia en la materia, y desde bases de probada transparencia hacia
el exterior de forma transnacional aunque no fuere legalmente exigible de las
previsiones de licitacion por parte de la Mancomunidad con cargo a sus presupuestos.

En tal estado de cosas y combinando antecedentes, se constata que las previsiones de
gasto y servicios iniciales para la redaccién del proyecto en la asistencia técnica primera
para 2015 serian:

ANUALIDAD 2015,
ASISTENCIA TECNICA HASTA APROBACION PRECIOS CON IVA.
PROYECTO. PERIODO DE VIGENCIA  21%.
SERVICIO A LA MANCOMUNIDAD COMO
SOCIO POSIBLE DE PROYECTO EN TRABAJO HASTA QUE EL
DE CAMPO, CONTACTOS Y VIABILIDAD DE UN | PROYECTO SE APRUEBE
Valoracién PROYECTO TRANSFRONTERIZO SOBRE LA O DENIEGE QUE SE
subcontenidos. licitacion | MEJORA Y COORDINACION DEL TRANSPORTE | PREVE SEA FINAL DE
servicio Asistencia EN BUS EN EL EJE DE SOMPORT(OLORON - 2015 O PRIMER
técnica 2015 CANFRANC-JACA CUATRIMESTRE 2016. 10.000,00 €
ASISTENCIA TECNICA OPERTIVA EN
REDACCION DE PROYECTO
TRANSFRONTERIZO S (DOCUMENTACIONA
IMPRESA Y VIRTUAL) TRILINGUE EN HASTA QUE EL
ESPANOL, FRANCES E INGLES Y VIABILIDAD PROYECTO SE APRUEBE
Valoracion JURIDICA DEL MISMO y gastos necesarios de O DENIEGE QUE SE
subcontenidos. licitacion | adaptaciones modificaciones a tramitar que sutjan PREVE SEA FINAL DE
Servicio Asistencia segin grado ejecucién, seguimiento juridico incluido 2015 O PRIMER
téenica 2015 planing viabilidad tras el programa, CUATRIMESTRE 2016, 12.000,00 €
Plaza del Ayuntamiento. ® 1. Tif: 974373420  Fax: 974372185 mava@mavarase
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ASISTENCIA TECNICA A LA MANCOMUNIDAD
COMO SOCIO POTENCIAL Y EN SU CASO
CONSOLIDADO DE PROYECTO, PARA LA
COORDINACION, TRAMITACION Y
ELABORACION DE LA DOCUMENTACION

ADMINISTRATIVA(INCLUIDOS TODOS LOS HASTA QUE EL
GASTOS), PUESTA EN COMUN DE LOS SOCIOS | PROYECTO SE APRUERE

Valoracion Y RESPONSABILIDADES DEL JEFE DE FILA en O DENIEGE QUE SE

subcontenidos. licitacién | su caso, PARA LA PRESENTACION DEL PREVE SEA FINAL DE

Servicio Asistencia PROYECTO ANTE LA AUTORIDAD DE GESTION | 2015 O PRIMER

técnica 2015 DEL MISMO CUATRIMESTRE 2016. 8.500,00 €
TOTALES PARCIALES ANUALIDADES 30.500,00 €

En los presupuestos estén incluidos los gastos por
desplazamientos que la logistica de las prestaciones
precisen, salvo que se hagan para desplazar personal de
la Mancomunidad en cuyo caso serd ésta quien corra
con su coste.

Pagos: Se prevé un pago del 35% del contrato en los
treinta dias siguientes a la firma del contrato. Otro 25%
cuando se presente el esquema bésico presupuestario y
organizativo de socios , un 30% a la presentacion del
proyecto a convocatoria de proyectos, v el resto tras la
resolucidn estimateria o desestimatoria del mismo.

Dt acuerdo con la Clasifciaci9on REGLAMENTO (CE) No 213/2008 DE LA COMISION de 28 de noviembre de 2007 siendo las
prestaciones de la asistencia técnica mixtas podrian tener encuadre en las siguientes referencias:

Numero de referencia

Directiva CE 2004/17/ce CPC Cadigo CPC CODIF CPV Descripeion

Servicios de  gestion de
Servicios de consulfores de direccidn ) y servicios proyectos que no sean los de
conexo 86601 79421000-1 consiriccion

Servicios de concepcidn de
Servicios de consultores de direccion ) y servicios proyectos quie no sean los de
conexo 86601 79421200-3 constriceion

La adjudicacion de los contratos que regiran exclusivamente e por el criterio de oferta mas
ventajosa que las invitaciones al menos a tres empresas.
Se ha previsto el procedimiento negociado sin publicidad,

No obstante aunque el procedimiento negociado sin publicidad sea adecuado el
caso segun norma, también se quiere destacar, que se ha dejado constancia en el
expediente, a efectos de publicidad y transparencia y de motivacion de potenciales
interesados en contratar tanto en Espaina como en Francia en razon del objeto de la
contrataciéon, que la Mancomunidad del Alto Valle del Aragdn por iniciativa propia y sin
ser necesario legalmente, en su informacion a la ciudadania a través de pagina Web de
la Mancomunidad, en la pagina web del territorio francés de la Mancomunaté de comun
de la Valle D'Aspe(France) y anuncios de Boletin Oficial Provincial de Presupuestos en
fecha : n® 229 de fecha 1.1.2015, n® 22 de fecha 4.2.2015 n© 23 de fecha 5.2.2015,
ha informado que en 2015 pretende impulsar la colaboracion transfronteriza y de ellas
derivado las contrataciones que se precisaren en asistencias técnicas.

La adjudicacion de los contratos se regiran exclusivamente por el criterio objetivo tasado de oferta
mas ventajosa siendo las invitaciones al menos a tres empresas.

Plaza del Ayuntamiento. ® 1. ' TIf: 974373420 Tax: 974372185 mava@mavaragoﬁ.ggm, \COMm
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El contrato definido tiene la calificacion de contrato administrativo de servicios, tal
y como establece el articulo 10 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico aprobado por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre.

Todas las prestaciones materiales o inmateriales que el adjudicatario realice a la
Mancomunidad por esta contratacion pasaran a ser de titularidad de la Mancomunidad sin
derecho por parte del adjudicatario a otra contraprestacién que no sea el precio del
contrato.

CLAUSULA SEGUNDA. Procedimiento de Seleccién y Adjudicacién |

La forma de adjudicacion del contrato del servicio del servicio de asistencia técnica
externa, para la elaboracién de un proyecto transfronterizo en materia de movilidad
transfronteriza es de procedimiento negociado sin publicidad.

La finalidad del proyecto a tramitar en convocatoria de ayudas y a ejecutar si fuer
aprobado [contando con las asistencias técnicas a contratar], es mejorar la oferta de
transporte transfronterizo coordinado de personas por carretera, asi como experimentar
en nuevas acciones sobre la movilidad turistica de transfronteriza y que sea sostenible
para el medio ambiente.

.La adjudicacion en esta licitacion, recaera en el candidato justificadamente
elegido por el 6rgano de contratacion, tras efectuar consultas con diversos candidatos y
negociar las condiciones del contrato con uno o varios de ellos, de acuerdo con el articulo
169.1 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Plblico aprobado por Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre.

CLAUSULA TERCERA. El Perfil de Contratante |

Con el fin de asegurar la transparencia y el acceso publico a la informacion
relativa a su actividad contractual, y sin perjuicio de la utilizacién de otros medios de
publicidad a que se ha hecho mencion, este Mancomunidad de servicios de municipios del
Alto Valle del Aragon, cuenta con el Perfil de Contratante al que se tendra acceso seglin
las especificaciones que se regulan en la pagina web de la Mancomunidad de servicios de
los municipios del Alto Valle del Aragdén que es siguiente: http://www.mavaragon.es.

CLAUSULA CUARTA. Importe del Contrato |

El importe del presente contrato asciende a la cuantia de de 25.206,61 euros de

precio base y 5.293,39 euros de IVA, total 30.500 euros, teniendo en cuenta
las posibles prérrogas y modificaciones del mismo.

El importe se abonara con cargo a la aplicacion presupuestarias en funcién de las
diversas prestaciones y generacién de inmovilizado que en su caso realice la prestacién y
gque seran las siguientes previstas en presupuesto de la Mancomunidad en 2015 a las
que habra que adscribir el gasto segln el contenido de las prestaciones de la
contratacion.

2015.4412,22303

2015.4412.22797

2015.4412.46500

2015.3360.63400 ; A

—

Existiendo crédito suficiente hasta el importe aprobado por el Man%gg@ﬁé%&ﬁ@%lidad |

Plaza del Ayuntamiento. © 1. TIf: 974373420 Fax: 974372185 mava@mﬁm'amﬁﬁ’('ﬁ%@fg, _ffw_!
22880 CANFRANC i Internet: WWw.mavaragon.conPlaz o raf 4., . )
ESTACION ' NIF: P22000158B ~ AYuntamiento, 1

22880

Pagina 29 de 101 FANC-ESTACIOp



ASISTENCIA TECNICA
PROCEDIMIENTO
NEGOCIADO SIN

PUBLICDIDAD 2015

VT

‘0oa
Mancomunidad%ﬁdta Valle del Aragon

CONTRATO SERVICIOS PARA PROYECTO TRANSFRONTERIZO DE

TRANSPORTES PROCEDIMIETC NEGOCIADO SIN PUBLICIDAD
servicios de municipios del Alto Valle del Aragéon, quedando acreditada la plena
disponibilidad de las aportaciones que permiten financiar el contrato, [incluso ampliarlo
en materia de inversion sostenible con cargo a remanente disponible de ejercicio
anterior].

CLAUSULA QUINTA. Duracién del Contrato |

La duracién del contrato de servicio sera en la prestacién y pago a nivel
presupuestaria el ejercicio de 2015.

No obstante se prevé la efectividad diaria de la asistencia técnica para el tercero
potencial adjudicatario, hasta que la Autoridad de gestion resuelva la convocatoria de
subvencion para el periodo 2015/2020 a la que el proyecto a realizar se presente.

En tal previsién contractual y dado que tal resolucién se puede producir en el
ejercicio de 2015[o tal vez en el 2016] se deja constancia clara en pliego de condiciones
que el adjudicatario debera prolongar en tal caso con cargo al contrato hasta ese
momento. A ese fin se prevé que en la licitacion que en funcién de cuédndo se produzca
esa resolucion de aprobacion de financiacion europea para el proyecto no,[2015 o 2016]
sin perjuicio de quedar todo el gasto contraido y comprometido en 2015 [ ya se
encuentre a 31.12.2015 pagado o pendiente de pago o por remanente de gasto afectado
a incorporar a 2016] , la facturacién del ultimo 10% del precio del contrato se producira
en la fecha en que haya resolutoria o desestimatoria de la peticion de inclusién del
proyecto en el programa transfronterizo 2015/2020.

En previsién de que el proyecto pueda ser aprobado y necesitando de una gestion externa
tal como ha indicado en la cldusula una , la Mancomunidad licitard dicha asistencia con caracter
autdnomo a de la presente licitacion para el periodo 2015/2018 con posibilidad de prérroga para
el 2019 y 2020,

CLAUSULA SEXTA. Acreditacién de la Aptitud para Contratar |

Podrédn presentar ofertas las personas naturales o juridicas, espafiolas o
extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en prohibiciones de
contratar, y acrediten su solvencia econdmica, financiera y técnica o profesional.

1. La capacidad de obrar de los empresarios se acreditara:

a) La capacidad de obrar de los empresarios que fueren personas juridicas,
mediante la escritura o documento de constitucién, los estatutos o el acto fundacional, en
los que consten las normas por las que se regula su actividad, debidamente inscritos, en
su caso, en el Registro plblico que corresponda, segtn el tipo de persona juridica de que
se trate.

b) La capacidad de obrar de los empresarios no espaifioles que sean
nacionales de Estados miembros de la Union Europea, por su inscripciéon en el
registro procedente de acuerdo con la legislacién del Estado donde estan establecidos, o
mediante la presentacién de una declaracién jurada o un certificado, en los términos que
se establezcan reglamentariamente, de acuerdo con las disposiciones comunitarias de
aplicacién.

¢) Los demés empresarios extranjeros, con informe de la Misién Diplomatica
Permanente de Espafia en el Estado correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo
ambito territorial radique el domicilio de la empresa.

Plaza del Ayuntamiento. ° 1. TIf: 974373420  Fax: 974372185 mava@mavaragon.com M\ C
22880 CANFRANC Internet: www.mavaragon.com|, V7' 0
ESTACION NIF: P2200015B ; \f

Pagina 30 de 101,




ASISTENCIA TECNICA
PROCEDIMIENTO
NEGOCIADO SIN

PUBLICDIDAD 2015

(1

\ ve
MancomunidadmAlto Valle del Aragn

CONTRATO SERVICIOS PARA PROYECTO TRANSFRONTERIZO DE

TRANSPORTES PROCEDIMIETO NEGOCIADO SIN PUBLICIDAD

2. La prueba por parte de los empresarios de la ho concurrencia de alguna de

las prohibiciones de contratar del articulo 60 del Texto Refundido de la Ley de

Contratos del Sector Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, podra realizarse:

a) Mediante testimonio judicial o certificacion administrativa, segln los casos, y
cuando dicho documento no pueda ser expedido por la autoridad competente, podra ser
sustituido por una declaracion responsable otorgada ante una autoridad administrativa,
notario publico u organismo profesional cualificado.

b) Cuando se trate de empresas de Estados miembros de la Unién Europea y
esta posibilidad esté prevista en la legislaciéon del Estado respectivo, podra también
sustituirse por una declaracién responsable, otorgada ante una autoridad judicial.

3. La solvencia del empresario:

3.1 La solvencia econémica y financiera del empresario podra acreditarse por
uno o varios de los medios siguientes:

a) Declaraciones apropiadas de entidades financieras o, en su caso, justificante de
la existencia de un seguro de indemnizacion por riesgos profesionales.

b) Las cuentas anuales presentadas en el Registro Mercantil o en el Registro oficial
gque corresponda. Los empresarios no obligados a presentar las cuentas en Registros
oficiales podran aportar, como medio alternativo de acreditaciéon, los libros de
contabilidad debidamente legalizados.

c) Declaraciéon sobre el volumen global de negocios y, en su caso, sobre el
volumen de negocios en el ambito de actividades correspondiente al objeto del contrato,
referido como maximo a los tres Ultimos ejercicios disponibles en funcién de la fecha de
creacion o de inicio de las actividades del empresario, en la medida en que se disponga
de las referencias de dicho volumen de negocios.

3.2. En los contratos de servicios, la solvencia técnica de los empresarios se
acreditara por uno o varios de los siguientes medios:

a) Una relacion de los principales servicios o trabajos realizados en los ultimos
tres afios que incluya importe, fechas y el destinatario, publico o privado, de los mismos.
Los servicios o trabajos efectuados se acreditaran mediante certificados expedidos o
visados por el érgano competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector
publico o, cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un certificado expedido
por éste o, a falta de este certificado, mediante una declaracion del empresario; en su
caso, estos certificados serdn comunicados directamente al 6rgano de contratacion por la
autoridad competente.

b) Indicacion del personal técnico o de las unidades técnicas, integradas o no en
la empresa, participantes en el contrato, especialmente aquéllos encargados del control
de calidad sin perjuicio de lo que se concreta en el apartado j). ]
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c) Descripcion de las instalaciones técnicas, de las medidas empleadas por el
empresario para garantizar la calidad y de los medios de estudio e investigacién de la
empresa.

d) Cuando se trate de servicios o trabajos complejos o cuando, excepcionalmente,
deban responder a un fin especial, un control efectuado por el 6rgano de contratacion o,
en nombre de éste, por un organismo oficial u homologado competente del Estado en
que esté establecido el empresario, siempre que medie acuerdo de dicho organismo. El
control versara sobre la capacidad técnica del empresario y, si fuese necesario, sobre los
medios de estudio y de investigacién de que disponga y sobre las medidas de control de
la calidad.

e) Las titulaciones académicas y profesionales del empresario y del personal
directivo de la empresa y, en particular, del personal responsable de la ejecucién del
contrato.

f) En los casos adecuados, indicacion de las medidas de gestion medioambiental
que el empresario podra aplicar al ejecutar el contrato.

g) Declaracion sobre la plantilla media anual de la empresa y la importancia de su
personal directivo durante los tres Ultimos afios, acompafiada de la documentacion
justificativa correspondiente.

h) Declaracidén indicando la maquinaria, material y equipo técnico del que se
dispondré para la ejecucién de los trabajos o prestaciones, a la que se adjuntara la
documentacién acreditativa pertinente.

i) Indicacién de la parte del contrato que el empresario tiene eventualmente el
proposite de subcontratar en su caso.

j).- No habiéndose determinado la identidad de las empresas a invitar, éstas se
haran dirigidas cuando a menos a tres terceros, sobre la base objetiva de que por
referencias internas documentadas que se tengan en Mancomunidad o por su
publicidad comercial en webs, hagan presuponer una solvencia previa para la ejecucion
de prestaciones a contratar en programas de colaboracién transfronteriza.

En este sentido son pautas de capacidad que se presuponen al ser invitados y sin
perjuicio que se concreten mas en su caso y conforme a previsién de pliego de
condiciones administrativas particulares en cldusula decimoquinta, las siguientes:

A).- Desde el punto de asistencia técnica para la bulsqueda de socios y liderazgo
para realizacion del proyecto, se tenga referencias por la propia administracion de la
Mancomunidad [a través de consulta en publicidad institucional en webs u otras
referencias], que los terceros invitados a presentar oferta, tienen acreditada experiencia
empresarial en elaboracidon y gestion en al menos proyectos transfronterizos en
anteriores convocatorias de ayudas habidas.

B).- Desde el punto de vista de garantia de la prestacion durante la vigencia del
contrato de la asistencia técnico juridico administrativa a coordinar con diferentes
administraciones y legislaciones estatales diferentes, que disponen de las capacidades
permanentes en materia juridico administrativa que alli se indican.

CLAUSULA SEPTIMA. Clasificacion del Contratista |

Dada la cuantia del presente contrato y de conformidad con lo previsto en el
articulo 25.1 del Real Decrato Legislativo 2/2000, de 16 de junio, por el que se aprueba
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el Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Plblicas, todavia en
vigor tal y como estable la Disposiciéon Transitoria Cuarta del Texto Refundido de la Ley
de Contratos del Sector Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre, para contratar sera requisito indispensable que el empresario disponga de
la siguiente clasificacién: no se precisa.

Ya que dicha clasificaciéon no sera exigible en los contratos de servicios de valor estimado
inferior a 200.000 euros, de conformidad con la Disposicion Transitoria Cuarta del Texto Refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre y siendo que no es este el caso.

CLAUSULA OCTAVA. Presentacion de Ofertas y Documentacién
Administrativa

Las ofertas se presentaran en el Mancomunidad de servicios de municipios del Alto
Valle del Aragon. Plaza del Ayuntamiento n® 1 .22880 Canfranc Estacién ubicada en
planta baja de la casa de la Villa de Canfranc Estacion. En horario de atencién al publico,
en el plazo y formas que se indique en la invitacion a participar.

Las ofertas podran presentarse, por correo, por telefax, o por medios electrénicos,
informaticos o telematicos, en cualquiera de los lugares establecidos en el articulo 38.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Cuando las ofertas se envien por correo, el empresario debera justificar la fecha
de imposicién del envio en la oficina de Correos y anunciar al 6rgano de contratacion la
remision de la oferta mediante télex, fax o telegrama en el mismo dia, consignandose el
numero del expediente, titulo completo del objeto del contrato y nombre del candidato.

La acreditacion de la recepcion del referido télex, fax o telegrama se efectuard
mediante diligencia extendida en el mismo por el Secretaric mancomunado. Sin la
concurrencia de ambos requisitos, no sera admitida la proposicién si es recibida por el
organo de contratacion con posterioridad a la fecha de terminacién del plazo sefialado en
el anuncio de licitacion. En todo caso, transcurridos diez dias siguientes a esa fecha sin
que se haya recibido la documentacién, esta no sera admitida.

Los medios electrénicos, informaticos y telematicos utilizables deberan cumplir,
ademas, los requisitos establecidos en la Disposicion Adicional Decimosexta del Texto
Refundido de la Ley de Contratos aprobado por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre.

Cada candidato no podra presentar mas de una oferta ,in perjuicio de los establecido
en los articulos 147 y 148 del Texto Refundido de la Ley de Contratos aprobado por el Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre. Tampoco podra suscribir ninguna oferta en unién
temporal con otros si lo ha hecho individualmente o figurara en mas de una unién
temporal. La infraccion de estas normas dara lugar a la no admision de todas las
solicitudes por él suscritas.

La presentacién de una oferta supone la aceptacién incondicionada po €l

empresario de las cldusulas del presente Pliego. ,’\J‘f\

—

—
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Mancomunig
. S uridad |
ﬂ%@ﬂ”‘ del Aragon |

Plaza del Ayuntamiento. ® 1. ‘ TIf: 974373420 Fax: 974372185  mava@mayaragoncom
22880 CANFRANC [ Internet: www.mavaragon.com ¢ AVUntamiento,
ESTACION NIF: P2200015B 22880 CANFRANC-ESTACION

Pagina 33 de 101



ASISTENCIA TECNICA
PROCEDIMIENTO
NEGOCIADO SIN

PUBLICDIDAD 2015

I

Coe
Mancomunidadmmto Valle de! Aragon

I T CONTRATO SERVICIOS PARA PROYECTO TRANSFRONTERIZO DE
TRANSPORTES PROCEDIMIETO NEGOCIADO SIN PUBLICIDAD
Las ofertas para tomar parte en la negociacién se presentaran en dos sobres
cerrados, firmados por los candidatos y con indicacién del domicilio a efectos de
notificaciones, en los que se hara constar la denominacion del sobre y la leyenda «Oferta
para negociar la contratacién del servicio de los servicios de asistencia técnica externa,
para la elaboracién de un proyecto transfronterizo en materia de movilidad
transfronteriza. La finalidad del proyecto a tramitar contando con las asistencias
técnicas a contratar, es mejorar la oferta de transporte transfronterizo de coordinado
de personas por carretera, asi como experimentar en nuevas acciones sobre la
movilidad turistica de transfronteriza y que sea sostenible para el medio ambiente ».
La denominacion de los sobres es la siguiente:

— Sobre «A»: Documentacion Administrativa.
— Sobre «B»: Oferta Econémica y Documentacién.

Los documentos a incluir en cada sobre deberdn ser originales o copias
autentificadas, conforme a la Legislacién en vigor.

Dentro de cada sobre, se incluirdn los siguientes documentos asi como una
relacion numerada de los mismos:

SOBRE «A»
DOCUMENTACION ADMINISTRATIVA
De conformidad con el articulo 146 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre-

APORTACION INICIAL DE DOCUMENTACION MEDIANTE DECLARACION
RESPONSABLE

Se prevé expresamente en este pliego de condiciones adminitrativas particuales,
que conforme a lo dispuesto en el apartado cuarto del articulo 146 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos del Sector Plblico, el érgano de contratacién, si lo estima
conveniente, podrd establecer en el pliego de cldusulas administrativas particulares que
la aportacién inicial de la documentacion establecida en el apartado primero del mismo
articulo se sustituya por una declaraciéon responsable del licitador indicando que cumple
las condiciones establecidas legalmente para contratar con la Administracion. En tal caso,
el licitado a cuyo favor recaiga la propuesta de adjudicacién deberd acreditar ante el
6rgano de contratacién, previamente a la adjudicacion del contrato, la posesién y validez
de los documentos exigidos. En todo caso, bastarad con esta declaracion responsable en
los contratos de servicios con valor estimado inferior a 90.000 euros. . En tal caso y
siendo menor a 90.000 euros la presente licitacion basta presentar en sobre A)
acompafando a la oferta a valorar:

a) Declaracién Responsable del licitador indicativa del cumplimiento de las
condiciones establecidas legalmente para contratar con la Administracion.

Se presentara conforme al siguiente modelo:
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«MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE

D. , con domicilio a efectos de notificaciones en
i e ; h.0 ,con DNI no _ , en
representacion de la Entidad , con CIF n.° , a

efectos de su participacion en la licitacién contratacion del servicio de los servicios de
asistencia técnica externa, para la elaboracién de un proyecto transfronterizo en
materia de movilidad transfronteriza . La finalidad del proyecto a tramitar contando
con las asistencias técnicas a contratar, es mejorar la oferta de transporte
transfronterizo coordinado de personas por carretera, asi como experimentar en
nuevas acciones sobre la movilidad turistica transfronteriza y que sea sostenible
para el medio ambiente ». , ante esa Mancomunidad de servicios de los Municipios del
Alto Valle del Aragdn_

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD:

PRIMERO. Que se dispone a participar en la contratacion del servicio de
contratacién del servicio de los servicios de asistencia técnica externa, con los contenidos y
alcance de derechos y obligaciones que prevé el pliego de condiciones administrativas
particulares aprobado por Resolucién de la Presidencia de la Mancomunidad de servicios de
municipios del Alto Valle del Aragdn, que rige la licitacién y reconoce conocer en todos sus
terminos y clausulas, para la elaboracién de un proyecto transfronterizo en materia de
movilidad transfronteriza . La finalidad del proyecto a tramitar contando con las
asistencias técnicas a contratar, es mejorar la oferta de transporte transfronterizo
coordinado de personas por carretera , asi como experimentar en nuevas acciones
sobre la movilidad turistica transfronteriza y que sea sostenible para el medio
ambiente y que se compromete a realizar en el precio de adjudicacién en materia
de asistencia técnica para la blsqueda de socios y liderazgo para realizacion
del proyecto y de la asistencia técnico juridico administrativa a coordinar con
diferentes administraciones y legislaciones estatales y que disponen de
personal directivo y servicios de asistencia juridico administrativa con
capacidad de expresarse adecuadamente en idiomas espaiiol y francés”

SEGUNDO. Que cumple con todos los requisitos previos exigidos por el apartado
primero del articulo 146 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico
para ser adjudicatario del contrato de servicios consistente en en concreto:

— Que posee personalidad juridica y, en su caso, representacion.

— Que cuenta con los requisitos de solvencia econdmica, financiera y técnica o
profesional exigidos por la norma y por el pliego de condiciones administrativas que rige
la licitacion que declara conocer en todos sus términos.

— Que no estd incurso en una prohibicion para contratar de las recogidas en el
articulo 60 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Plblico y se halla al
corriente del cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social
impuestas por las disposiciones vigentes.

— Que se somete a la Jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales espan s de
cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto p

surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero Jurlsdlccmna} exﬁmq eT e\
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pudiera corresponder al licitador. (En el caso de empresas extranjeras)
Que la direccién de correo electrénico en que efectuar notificaciones es

TERCERO. Que se compromete a acreditar la posesién y validez de los
documentos a que se hace referencia en el apartado segundo de esta declaracion, en
caso de que sea propuesto como adjudicatario del contrato o en cualquier momento en
gue sea requerido para ello.

Y para que conste, firmo la presente declaracién.

En Canfranc , a de de 2015.

Firma del declarante,

Fdo.: »

b) No se exige fianza provisional-

ISOBRE «B» i
OFERTA ECONOMICA Y DOCUMENTACION

a) Oferta econdomica
Se presentara conforme al siguiente modelo:

«D. , con domicilio a efectos de notificaciones en
, cf , Nn.° , con DNI n.,° , en
representacion de la Entidad , con CIF n.9

habiendo recibido invitacidén para la presentacién de ofertas y enterado de las condlcmnes
y requisitos que se exigen para la adjudicacién por procedimiento negociado del contrato
del servicio de los servicios de asistencia técnica externa, para la elaboracion de un
proyecto transfronterizo en materia de movilidad transfronteriza . La finalidad del
proyecto a tramitar contando con las asistencias técnicas a contratar, es mejorar la
oferta de transporte transfronterizo coordinado de personas por carretera , asi
como experimentar en nuevas acciones sobre la movilidad turistica transfronteriza y
gue sea sostenible para el medio ambiente, hago constar que conozco el pliego que
sirve de base al contrato y lo acepto integramente, comprometiéndome a llevar a cabo el
objeto del contrato por el importe de euros y euros

En , a de de 20__

Firma del candidato,
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Fdo.: »,

MESA LICITACION

Siendo éste un procedimiento negociado cuyo Unico criterio de valoracién es
objetivo y consistente en la mejor oferta econdmica nominativa sobre el precio base de
licitacion que es un dato contrastable por cualquier tercero y sometido a reglas
matematicas de valoracién exactas, no estd prevista mesa de licitacion al ser en estos
casos potestativa.

CLAUSULA NOVENA. Garantia Provisional |

Dado que la seleccion de invitaciones se ha de hacer sobre la base de empresas
con antecedentes de haber participado solventemente en asistencias de cooperacidn
transfronteriza y los requisitos de medios materiales y personal exigibles para acceder a
la licitacion que establece el pliego que garantizan que cualquiera de los invitados puede
prestar solventemente la asistencia de servicios a contratar, no se justifica la
exigencia de fianza provisional.

CLAUSULA DECIMA. Aspectos Objeto de MNegociacion con Ia
Empresa

Para la valoracién de las ofertas y la determinacién de la econémicamente mas
ventajosa se atendera a varios aspectos de negociacion.

Criterio tinico: Oferta nominativa econémica de mejor precio base sin IVA.

CLAUSULA UNDECIMA. Reglas Especiales Respecto del Personal
Laboral de la Empresa Contratista

1. Corresponde exclusivamente a la empresa contratista la seleccion del personal
que, reuniendo los requisitos de titulaciéon y experiencia exigidos en estos pliegos,
formara parte del equipo de trabajo adscrito a la ejecucién del contrato, sin perjuicio de
la verificacién por parte de la entidad contratante del cumplimento de aquellos requisitos.

La empresa contratista procurara que exista estabilidad en el equipo de trabajo, y
que las variaciones en su composicion sean puntuales y obedezcan a razones
justificadas, en orden a no alterar el buen funcionamiento del servicio, informando en
todo momento a la entidad contratante.

Ademas de por relacién laboral la empresa contratista podrd adscribir a la
prestacién profesionales titulados que con arreglo a norma dependan de la misma por
relaciéon de servicios y con el cometido que la empresa adjudicataria les ehcomiende
dentro de la relacidén de servicios, siendo responsable la empresa adjlrldlcatarla[déj;ue los

—
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mismos estén al corriente de sus obligaciones legales para el desempefio de las
prestaciones que aporten a la realizacion del contrato a adjudicar por la Mancomunidad.

2. La empresa contratista asume la obligacién de ejercer de modo real, efectivo y
continuo, sobre el personal integrante del equipo de trabajo encargado de la ejecucion
del contrato, el poder de direccién inherente a todo empresario asi como de las
asistencias de terceros que contrate fuera del &ambito de relaciones laboreales. En
particular, asumird la negociaciéon y pago de los salarios, la concesién de permisos,
licencias y vacaciones, las sustituciones de los trabajadores en casos de baja o ausencia,
las obligaciones legales en materia de Seguridad Social, incluido el abono de cotizaciones
y el pago de prestaciones, cuando proceda, las obligaciones legales en materia de
prevencién de riesgos laborales, el ejercicio de la potestad disciplinaria, asi como cuantos
derechos y obligaciones se deriven de la relacion contractual entre empleado vy
empleador.

3. La empresa contratista velara especialmente porque los trabajadores adscritos
a la ejecucidon del contrato desarrollen su actividad sin extralimitarse en las funciones
desempefiadas respecto de la actividad delimitada en estos pliegos como objeto del
contrato.

4. La empresa contratista estard obligada a ejecutar el contrato en sus propias
dependencias o instalaciones salvo que excepcionalmente, sea autorizada a prestar sus
servicios en las dependencias de los entes, organismos y entidades que forman parte del
sector publico. En este caso, el personal de la empresa contratista ocupara espacios de
trabajo diferenciados del que ocupan los empleados publicos. Corresponde tambien a la
empresa contratista velar por el cumplimento de esta obligacion. En el cuadro de
caracteristicas del pliego debera hacerse constar motivadamente la necesidad de que,
para la ejecucién del contrato los servicios se presten en las dependencias
administrativas.

5. La empresa contratista deberéd designar al menos a un coordinador técnico o
responsable integrado en su propia plantilla, que tendra entre sus obligaciones las
siguientes:

a). Recibir y Transmitir cualquier comunicacién que el personal de la empresa
contratista deba realizar a la Administracién en relacién con la ejecucion del contrato.

b). Distribuir el trabajo entre el personal encargado de la ejecucién del contrato, e
impartir a dichos trabajadores las érdenes e instrucciones de trabajo que sean necesarias
en relacion con la prestacién del servicio contratado.

c). Supervisar el correcto desempefio por parte del personal integrante del equipo
de trabajo de las funciones que tienen encomendadas, asi como controlar la asistencia de
dicho personal al puesto de trabajo.
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d). Organizar el régimen de vacaciones del personal adscrito a la ejecucién del contrato,
debiendo a tal efecto coordinarse adecuadamente a la empresa contratista con la esta entidad
contratante, a efectos de no alterar el buen funcionamiento del servicio.

e). Informar a la entidad contratante acerca de las variaciones, ocasionales o
permanentes, en la composicidn del equipo de trabajo adscrito a la ejecucién del
contrato.

| CLAUSULA DUODECIMA. Justificacién no existencia de MESA DE CONTRATACION. |

El 6rgano de contratacidon que sera la Presidencia de la Mancomunidad, en el
presente caso no estara asistido por mesa de contratacién en este caso, acogiéndose a
la a la prevision del articulo 320 de ley de contratos del sector plblico que establece
que “En los procedimientos negociados en que no sea necesario publicar anuncios de

licitacion, la constitucion de Ila Mesa serd potestativa para el dérgano de
contratacién.”,

Siendo que segln la propuesta de Presidencia de fecha 20.2.2015 se indica que “ La
adjudicacion de los contratos que regirén exclusivamente ente por el criterio de oferta més ventajosa
que las invitaciones al menos a fres empresas.” al ser el dato que origina la propuesta de
adjudicacién , un dato objetivo y contrastable y objetivo ,hace mas justificado aiin para
la agilidad del procedimiento la utilizacién de esta potestad de no necesidad de mesa de
contratacién, con ahorro de tramites y gasto interno logistica y sin que que el proceso
tenga merma garantista alguna en objetivad de su resultado .

No obstante se precisara el informe de secretaria intervencién a la vista de la
documentacién de las ofertas validamente presentadas cudl es la mas econémica en
términos nominales comparando el precio base ofertado.

|  CLAUSULA DECIMOTERCERA. Prerrogativas de la Administracio6n |

El érgano de contratacion, de conformidad con el articulo 210 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, ostenta las siguientes prerrogativas:

a) Interpretacion del contrato.

b) Resolucion de las dudas que ofrezca su cumplimiento.

c) Maodificacién del contrato por razones de interés publico.

d) Acordar la resolucién del contrato y determinar los efectos de ésta.

CLAUSULA DECIMOCUARTA. Apertura de Ofertas |

La apertura de las ofertas se hara con caracter publico en saldén de Plenos de la
Mancomunidad en Canfranc, vy se realizara en los diez siguientes al dia de la a
finalizacion del plazo de presentacién de ofertas . Se anunciard con doss ydias de
anterioridad en escrito publicado en tablén de anuncios y perfil_del cghmratante
sefialando fecha y hora. !

M’mcomumdﬂd

Alto V: ﬂﬁ’;» i
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Al no existir mesa de licitacién, acudiran al acto el Presidente de la
Mancomunidad, el vocal de Hacienda u otro Vocal de la Mancomunidad y una persona
que sea personal laboral o funcionario de la mancomunidad o en su defecto del
Ayuntamiento del municipio donde tiene su sede la Mancomunidad o de otros
Ayuntamientos integrados en la misma. Estaran asistidos del secretario interventor de la
Mancomunidad que levantara acta del acto.

Salvo que por Presidencia se otorgare motivadamente un plazo de subsanaciéon para
las ofertas de alglin aspecto no sustancial no superior a tres dias, , sin mas trdmites por el
secretario interventor . se hard una propuesta por decreciente de las proposiciones
presentadas, en razon del precio de sus ofertas figurando en primer lugar la mds econdmica
estimada asi por ser la de menor precio ofertado e indicando de la comparativa cudl es la
oferta propuesta a contratacion y al ser este el Gnico criterio de adjudicacion se considerara
automaticamente salvo baja temeraria como la mas ventajosa.

La misma operacién se realizara en el caso de otorgamiento de plazo de
subsanacién mediante nueva acta que se levantara al efecto.

[ 3¢ CLAUSULA DECIMOQUINTA. Requerimiento de la Documentacién |

El érgano de contratacion requerird al licitador que haya presentado la oferta
econdmicamente mas ventajosa para que, dentro del plazo de diez dias habiles, a contar
desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el requerimiento, presente la
documentacién justificativa de cumplimiento de los requisitos previos a que hace referencia el
articulo 146.1 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, asi como de hallarse
al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social o
autorice al 6rgano de contratacién para obtener de forma directa la acreditacion de ello;
de disponer efectivamente de los medios que se hubiese comprometido a dedicar o
adscribir a la ejecucién del contrato conforme al articulo 64.2 del Texto Refundido de la
Ley de Contratos del Sector Plblico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de
14 de noviembre; y de haber constituido la garantia definitiva que sea procedente.

El momento decisivo para apreciar la concurrencia de los requisitos de capacidad y
solvencia exigidos para contratar con la Administracién serd el de la finalizacién del plazo
de presentacion de las proposiciones.

Los correspondientes certificados podrén ser expedidos por medios electrénicos, informaticos
o telematicos, salvo que se establezca otra cosa en estos pliegos.

A los efectos de las previsiones del punto j) de la clausula sexta del pliego de
condiciones administrativas particulares y complementando sus previsiones ,se especifica
que llegados a esta parte del proceso licitatorio, la oferta seleccionada aportara la
documentacién que al efecto considere oportuna y ademds de dejara acreditado por
declaracion o declaraciones firmadas a incorporar al expediente para que la parte
contratante pueda hacer un seguimiento a futuro mas objetivo del cumplimiento de las
prestaciones contratadas:

- Servicios ofertados por la oferta licitante, desglosando los trabajos que se
consideren apropiados en los ambitos de idoneidad de la asistencia antes descritos.

- Equipo de trabajo de la oferta licitantes, desglosando a nivel informativo. los
perfiles iniciales de los profesionales integrantes o curriculums de-la oferta, y —en
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general relacion de previsiones de medios materiales y personal o asistencia de
servicios a aportar a la prestacion contratada en caso de resultar adjudicatarios ,
significando la cualificacion técnica de los puestos con caracter enunciativo [sin
necesidad de identificacion personal por cuanto puede ser sustituible a lo largo de la
prestacion por otro de similar nivel]
- Sede oficial de trabajo de la oferta licitantes. y disposicién de su equipo para
contacto y relaciones.

- Informe de sistemas de calidad implantados de la parte ofertante si los tuviere-

- También indicarédn en la prestacion de servicios que ofertan a la Mancomunidad
por precio global unitario, que en todo caso dispondran durante la vigencia del contrato
ya sea por relacién juridica laboral o ya sea por relacién de servicios, de la
capacidad de prestacién del servicio de consultoria integral que alcance también a la
asistencia juridica trasnacional , parala supervisién administrativa y establecimiento
y llevanza de sistema control y cumplimiento de objetivos de proyecto.
Complementando tal indicacién informaran acerca de que servicio juridico letrado
afectarén de modo permanente a ala prestacion especificando que contard con
personal letrado con formacion juridica bilinglie cursada en ambos Estados , asi
como disponen de experiencia administrativa relacionada con administraciones publicas
u organismos dependientes que hayan tenido participacion habitual en colaboraciones
transfronterizas

-Podran adjuntar otras declaraciones que tengan que ver cuestiones similares vy
que indicien una clara aptitud a priori para el desenvolvimiento de las prestaciones que
se contratan y su posterior seguimiento en resultados por parte de la Administracion
contratante sobre la oferta seleccionada.

- Desde la fecha de recepcion del este requerimiento, y sometidas en todo caso a
la condiciéon ,de que el contrato luego se perfeccionare seglin las previsiones de este
pliego de condiciones administrativas particulares

, €l contratista podra ya realizar y planificar actuaciones efectivas que sean
imputables al gasto a contratar mediante la asistencia técnica licitada y sin perjuicio del
regimen de facturacion y pagos.

CLAUSULA DECIMOSEXTA. Garantia Definitiva |

Los que resulten adjudicatarios de los contratos deberan constituir una garantia
del 5% del importe de adjudicacion, excluido el Impuesto sobre el Valor Afiadido.

Esta garantia podra prestarse en alguna de las siguientes formas:

a) En efectivo o en valores de Deuda Publica, con sujecidén, en cada caso, a las
condiciones establecidas en las normas de desarrollo de esta Ley. El efectivo y los
certificados de inmovilizacion de los valores anotados se depositaran en la Caja General
de Depodsitos o en sus sucursales encuadradas en las Delegaciones de Economia vy
Hacienda, o en las Cajas o establecimientos publicos equivalentes de las Comunidades
Auténomas o Entidades locales contratantes ante las que deban surtir efectos, en la
forma y con las condiciones que las normas de desarrollo de esta Ley establezcans, .

b) Mediante aval, prestado en la forma y condiciones que establezcan Iq@ rmas
de desarrollo de esta Ley, por alguno de los bancos, cajas de ahorras, q@pp%r&q S de——

7*41\.[?}’«!‘ Vs 3F§h " L”“Gad
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crédito, establecimientos financieros de crédito y sociedades de garantia reciproca
autorizados para operar en Espafia, que deberd depositarse en los establecimientos
sefialados en la letra a) anterior.

c) Mediante contrato de seguro de caucion, celebrado en la forma y condiciones
que las normas de desarrollo de esta Ley establezcan, con una entidad aseguradora
autorizada para operar en el ramo. El certificado del seguro deberéd entregarse en los
establecimientos sefalados en la letra a anterior.

d) El contratista podra solicitar alternativamente a lo anteriores que la garantia se
constituya mediante retencion en el precio de la primera facturacion prevista en este pliego.

La garantia no sera devuelta o cancelada hasta que se haya producido el
vencimiento del plazo de garantia y cumplido satisfactoriamente el contrato.

Esta garantia responderd a los conceptos incluidos en el articulo 100 del Texto
Refundido de la Ley de Contratos del Sector Plblico, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, y transcurrido 6 meses desde la fecha de
terminacién de todas las prestaciones previstas en la licitacién y en el contrato, sin que
la recepcion formal y la liquidaciéon hubiesen tenido lugar por causas no imputables al
contratista, se procederd, sin més demora, a su devolucién o cancelacién una vez
depuradas las responsabilidades a que se refiere el citado articulo 100.

[ CLAUSULA DECIMOSEPTIMA. Adjudicacion del Contrato |

Recibida la documentacién solicitada, el érgano de contratacién debera adjudicar
el contrato dentro de los cinco dias habiles siguientes a la recepcion de la
documentacion.

En ningun caso podra declararse desierta una licitacién cuando exija alguna oferta
o proposicién que sea declarada admisible de acuerdo con los criterios que figuren en el
pliego.

La adjudicacién debera ser motivada se notificaréd a los candidatos o licitadores vy,
simultdneamente, se publicara en el perfil de contratante.

La notificacién debera contener, en todo caso, la informacidn necesaria que
permita al licitador excluido o candidato descartado interponer recurso suficientemente
fundado contra la decision de adjudicacién. En particular expresara los siguientes
extremos:

o En relacién con los candidatos descartados, la exposicién resumida de las
razones por las que se haya desestimado su candidatura.

° Con respecto de los licitadores excluidos del procedimiento de adjudicacion
también en forma resumida, las razones por las que no se haya admitido su oferta.

o En todo caso, el nombre del adjudicatario, las caracteristicas y ventajas de
la proposicién del adjudicatario determinantes de que haya sido seleccionada la oferta de
éste con preferencia a las que hayan presentado los restantes licitadores cuyas ofertas
hayan sido admitidas.

. En la notificaciéon y en el perfil de contratante se indicara el plazo en que
debe procederse a su formalizacion. /
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La notificacién se hara por cualquiera de los medios que permiten dejar constancia de su

recepcion por el destinatario. En particular, podra efectuarse por correo electrénico a la direccion

que los licitadores o candidatos hubiesen designado al presentar sus proposiciones, en los términos

establecidos en el articulo 28 de la Ley 11/2007, de 22 de junio, de Acceso Electronico de los

ciudadanos a los Servicios Publicos. Sin embargo, el plazo para considerar rechazada la

notificacién, con los efectos previstos en el articulo 59.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
sera de cinco dias

CLAUSULA DECIMOCTAVA. Formalizacién del Contrato |

La formalizacion del contrato en documento administrativo se efectuard dentro de
los quince dias habiles siguientes a contar desde la fecha de la notificacion de la
adjudicacién; constituyendo dicho documento titulo suficiente para acceder a cualquier
registro publico.

El contratista podra solicitar que el contrato se eleve a escritura publica, corriendo
de su cargo los correspondientes gastos.

Cuando por causas imputables al contratista no pudiere formalizarse el contrato dentro del
plazo indicado, la Administracion podré acordar la resolucién del mismo, asi como la incautacion de
la garantia provisional que en su caso se hubiese constituido.

CLAUSULA DECIMONOVENA. Derechos y Obligaciones del
Adjudicatario

El contrato se ejecutara con sujecidon a lo establecido en su clausulado y en los
pliegos, y de acuerdo con las instrucciones que para su interpretacién diere al contratista
el érgano de contratacién.

El contratista serd responsable de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle
y de las prestaciones y servicios realizados, asi como de las consecuencias que se
deduzcan para la Administracion o para terceros de las omisiones, errores, métodos
inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecucion del contrato.

Ademas son obligaciones especificas del contratista las siguientes:

— El contratista esta obligado a dedicar o adscribir a la ejecucién del contrato los
medios personales o materiales suficientes para ello (articulo 64.2 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico aprobado por el Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre).

— Gastos exigibles al contratista. Son de cuenta del contratista, los gastos e
impuestos del anuncio o anuncios de licitacion y adjudicacion hasta el limite maximo de
20 euros de la formalizacién del contrato, asi como cualesquiera otros que resulten de
aplicacién, segln las disposiciones vigentes en la forma y cuantia que éstas sefialen.

— El contratista esta obligado al cumplimiento de los requisitos previstos
en el articulo 227 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre para los supuestos de subcontratacion.
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CLAUSULA VIGESIMA. Revision de Precios

No existe prevision de revision de precios.

I CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA. Plazo de Garantia |

El objeto del contrato quedard sujeto a un plazo de garantia de 6 meses_, a
contar desde la fecha de la plena recepcion o conformidad del trabajo, plazo durante el
cual la Administracion podra comprobar que el trabajo realizado se ajusta a las
prescripciones establecidas para su ejecucién y cumplimiento y a lo estipulado en el
presente Pliego y en el de Prescripciones Técnicas. Transcurrido el plazo de garantia sin
que se hayan formulado reparos a los trabajos ejecutados, quedara extinguida la
responsabilidad del contratista.

El contratista se compromete a continuar las prestaciones aunque el ejericio
presupuestario este vencido y aportar todas las modificaciones que requiera la
tramitacién y gestiones que se precisen ante la Autoridad de gestion acerca de del
proyecto y relaciones con socios del mismo, hasta que se produzca una resolucion
estimativa o desestimativo de la peticiéon de inclusién

Si durante el plazo de garantia se acreditase a la existencia de vicios o defectos en
los trabajos efectuados el 6rgano de contratacion tendra derecho a reclamar al
contratista la subsanacién de los mismos.

- CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA. Ejecucién del Contrato =

El contrato se ejecutard con sujecion a lo establecido en este pliego de
condiciones y en el Pliego de Prescripciones Técnicas, y de acuerdo con las instrucciones
que se darén al contratista para su interpretacién por el érgano de contratacion.

| CLAUSULA VIGESIMOTERCERA. Modificacién del Contrato |

Podran pactarse por las partes en comin acuerdo modificaciones al contrato perdo en
todo caso dentro en los limites legales que la ley establezca,para posibles adaptaciones
de las prestaciones entre ambas partes,cuando de forma pactada se vea necesario en
funcién de las variantes no previstas inicialmente que puede conllevar la redaccion de un
proyecto de las caracteristicas especiales de la presente licitacion.

1. Ademds podrdn efectuarse modificaciones cuando se justifique la
concurrencia de alguna de las siguientes circunstancias:
o Inadecuacién de la prestacién contratada para satisfacer las necesidades

que pretenden cubrirse mediante el contrato debido a errores u omisiones padecidos en
la redaccién del proyecto o de las especificaciones técnicas.

. Inadecuacion del proyecto o de las especificaciones de la prestacion por
causas objetivas que determinen su falta de idoneidad, consistentes en circunstancias de
tipo geoldgico, hidrico, arqueolégico, medioambiental o similares, puestas de manifiesto
con posterioridad a la adjudicacién del contrato y que no fuesen previsibles con
anterioridad aplicando toda la diligencia requerida de acuerdo con una buena practica
profesional en la elaboracion del proyecto o en la redaccion de las especificaciones
técnicas.

° Fuerza mayor o caso fortuito que hiciesen imposible la reallzacmn de'la
prestacion en los términos inicialmente definidos.
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® Conveniencia de incorporar a la prestaciéon avances técnicos que la mejoren
notoriamente, siempre que su disponibilidad en el mercado, de acuerdo con el estado de la técnica,
se haya producido con posterioridad a la adjudicacion del contrato.

] Necesidad de ajustar la prestaciéon a especificaciones técnicas, medioambientales,
urbanisticas, de seguridad o de accesibilidad aprobadas con posterioridad a la adjudicacién del
contrato.

CLAUSULA VIGESIMOCUARTA. Facturas |

Conforme a la Disposicion Adicional Trigésimo Tercera del Texto Refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico, el contratista tendra obligacion de presentar la
factura que haya expedido por los servicios prestados ante el correspondiente registro
administrativo a efectos de su remision al 6rgano administrativo o unidad a quien
corresponda la tramitacion de la misma.

En la factura se incluirdn, ademas de los datos y requisitos establecidos en el
articulo 72 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Pulblicas, los

siguientes extremos previstos en el apartado segundo de la citada Disposiciéon Adicional
Trigésimo Tercera.

a) Que el 6rgano de contratacion es la Presidencia de la Mancomunidad.

b) Que el érgano administrativo con competencias en materia de contabilidad
publica es secretaria intervencién.

c) Que el destinatario es Mancomunidad de servicios de municipios del Alta

Valle del Aragon: cif: P22000158B .

A tal efecto el contratista del servicio de asistencia técnica, presentara las
correspondientes facturas con el tipo general de IVA DEL 21%. Siendo la direccion
electrénica de presentacion de facturas a la Mancomunidad de forma voluntaria optativa
y obligatoria en los casos previstos en la norma :

FACTURA ELECTRONICA.

En caso de que las facturas sobrepasen la cantidad de 5.000 euros el
adjudicatario debera presentar factura electrénica.

PORTAL PUBLICO FACE:

NOMBRE ORGANISMO: 105220005 Mancomunidad de Servicios de los Municipios del Alto Valle del Aragén

OFICINA CONTABLE: SECRETARIA INTERVENCION, DESCRIPCION: SECRETARIA INTERVENCION
MANCOMUNIDAD ALTO VALLE DEL ARAGON

ORGANO GESTOR: SECRETARIA INTERVENCION, DESCRIPCION: SECRETARIA INTERVENCION
MANCOMUNIDAD ALTO VALLE DEL ARAGON.

UNIDAD TRAMITADORA: SECRETARIA INTERVENCION, DESCRIPCION: SECRETARIA
INTERVENCION MANCOMUNIDAD ALTO VALLE DEL ARAGON

Inicialmente se prevé que toda la facturacion del servicio se efectie en 2015. No
obstante se prevé como prevision de respuesta a variables que pudieran surgir sobre la
previsién inicial, que hasta que la Autoridad de gestion resuelva la convocatoria de
subvencion para el periodo 2015/2020 a la que el proyecto a realizar se presente el
contratista sigue realizando sin cargo alguno las prestaciones que precisaren aun ue se
prolongue el momento de toma dicha resolucién mas alla del fin del ejercicio de 2015,/Fal
prevision se recoge en pliego en razon de que tal resolucién se puedei pro,gr_cfi'r: \el"*'“-‘w;

. Tk S ; ; anc
ejercicio de 2015 o tal vez en el 2016, el adjudicatario debera prolongar Iamg;\w
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cargo al contrato hasta ese momento. A ese fin se prevé que en la licitacién que en
funcién de cuando se produzca esa resolucion [2015 o 2016] sin perjuicio de quedar todo
el gasto contraido y comprometido en 2015 [pagado o pendiente de pago o por
remanente de gasto afectado a incorporar a 2016] , la facturacion del ultimo 10% del
precio del contrato se producird en la fecha en que haya resolutoria o desestimatoria de
la peticion de inclusion del proyecto en el programa transfronterizo 2015/2020.

Como calendario de facturacién de pagos previsto inicialmente pero revisable
por resolucidon de Presidencia si las circunstancias de calendario sobrevenidas fueran
otras se prevé el siguiente calendario de facturacion y pagos.

Pagos: En los presupuestos de adjudicacion estaran estan incluidos los gastos
por desplazamientos que la logistica de las prestaciones precise el adjudicatario, salvo
que se hagan con personal de la Mancomunidad en cuyo caso seran a cargo de ésta sus
costes.

Se prevé un pago del 35% del contrato en los treinta dias siguientes a la firma del
contrato. Otro 25% cuando se presente el esquema basico presupuestario y organizativo
de socios, un 30% a la presentacion del proyecto a convocatoria de proyectos, y el
resto tras la resolucion estimatoria o desestimatoria del mismo.

A los distintos porcentajes y periodos temporales de pagos previstos anteriormente
podran aplicarse una varias facturas detallando las prestaciones de cada una conforme se
prevén en los presupuestos desglosados en valoraciones obrante en la cldusula primera
del pliego de condiciones administrativas particulares de la licitacién, pero sin rebasar en
conjunto el limite porcentual previsto para cada periodo.

El calendario de pagos y distribucion de la facturacion podra revisable por
resolucién de Presidencia a peticién del contratista, si las circunstancias de calendario
sobrevenidas lo hicieren conveniente y asi se considerare necesario variarlo, pero sin
que ello afecte al importe global de la contratacion ni a la prestaciones de la misma.

| CLAUSULA VIGESIMOQUINTA. Penalidades por Incumplimiento l

— Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incurrido en
demora respecto al cumplimiento del plazo total, la Administracion podra optar
indistintamente por la resolucién del contrato o por la imposicidon de las penalidades
diarias en la proporcién de las previsiones del articulo 212. 4 del TRLCSP: de 0,20 euros por
cada 1.000 euros del precio del contrato.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un multiplo del 5% del precio
del contrato, el érgano de contratacién estara facultado para proceder a la resolucion del
mismo o acordar la continuidad de su ejecucién con imposicion de nuevas penalidades.

— Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incumplido la
ejecucién parcial de las prestaciones definidas en el contrato’, la Administracién

! ge habrén de definir previamente en el objeto del contrato tanto las pregtaciones tomo.sus plazos de

ejecucion parcial. ‘
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podrd optar, indistintamente, por su resolucién o por la imposicién de las
penalidades establecidas anteriormente.

— Cuando el contratista haya incumplido la adscripcién a la ejecucion del contrato de
medios personales [tanto por relacion interna laboral o de servicios] o materiales
suficientes para ello, se impondran penalidades en la proporcién a la gravedad del
incumplimiento y su cuantia nos podra ser superior al 10% del presupuesto del contrato.

Las penalidades se impondrén por acuerdo del érgano de contratacién, adoptado a
propuesta del responsable del contrato si se hubiese designado, que sera
inmediatamente ejecutivo, y se haran efectivas mediante deduccion de las cantidades
que, en concepto de pago total o parcial, deban abonarse al contratista o sobre la
garantia que, en su caso, se hubiese constituido, cuando no puedan deducirse de las
mencionadas certificaciones.

| CLAUSULA VIGESIMOSEXTA. Resolucién del Contrato 7|

La resolucién del contrato tendra lugar en los supuestos que se sefialan en este
Pliego y en los fijados en los articulos 223 y 308 del Texto Refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico, aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre; y se acordara por el érgano de contratacién, de oficio o a instancia del
contratista.

Cuando el contrato se resuelva por culpa del contratista, se incautara la garantia
definitiva, sin perjuicio de la indemnizaciéon por los dafios y perjuicios originados a la
Administracién, en lo que excedan del importe de la garantia.

| CLAUSULA VIGESIMOSEPTIMA. Régimen Juridico del Contrato |

Este contrato tiene caracter administrativo y su preparacién, adjudicacién, efectos
y extincidn se regira por lo establecido en este Pliego, y para lo no previsto en él, serd de
aplicacion el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Plblico aprobado por el
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, el Real Decreto 817/2009, de 8 de
mayo, y el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Plblicas en todo lo
que no se oponga al Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico aprobado
por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre vy esté vigente tras la
entrada en vigor del Real Decreto 817/2009; supletoriamente se aplicaran las restantes
normas de derecho administrativo y, en su defecto, las normas de derecho privado.

El Orden Jurisdiccional Contencioso-Administrativo serd el competente para
resolver las controversias que surjan entre las partes en el presente contrato de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 21.1 del Texto Refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre. | R __(&N
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El Presidente de la Mancomunidad,
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